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Yusuf BILDIiK"

ABDURRAHMAN HASAN HABENNEKE
EL-MEYDANI’NIN “ER-RASULU 1L-AZiM
Fi SURETI D-DUHA” SiiRi UZERINE
DUHA SURESININ TEFSiRi BAGLAMINDA

AN EVALUATION OF ABDURRAHMAN
HABENNEKE*S POEM ,,AL-RASULU'L-
AZIM Fi SURAT AL-DUHA” IN THE
CONTEXT OF THE INTERPRETATION OF

BiR DEGERLENDIRME SURAT AL-DUHA
OZET ABSTRACT
Abdurrahman  Habenneke vyakin  dénem  Arap | Abdurrahman Habenneke is a versatile scholar who has

Edebiyatinda o6ne ¢ikmis ¢ok yonlii bir alimdir.
Ozellikle Islami ilimler konusunda kaleme aldig
eserlerle meshur olmustur. ilimle istigal eden bir ailede
yetismis olan Meydani’nin Islam akaidi, Kur’an ilimleri
ve tefsir gibi alanlarda eserleri bulunmaktadir. Islami
teblige tesvik ve Hz. Peygamber’e methiyeler hakkinda
siirlerin bulundugu Divdnu Akbdsin i minhdci d-da Veti
ve tevcihi‘d-dudt isimli eserinde yer alan “Er-rasalu’l-
azim fi sdreti’d-duhd” adli siiri konusu itibariyle
farklilik arz etmektedir. Bu siirinde nazim formda Duha
stresinin tefsirini yapmaktadir. Her bir ayetle ilgili
farkli sayilarda beyitler yazarak siirini tamamlamustir.
Ayni zamanda bir de tefsir kitabi bulunan Meydani
beyitlerinde, Duha siresinin tefsiriyle ortiisen ifadeler
kullanmaktadir. Kimi zaman ayette gegen bazi
kelimelerin agimlamasin1 yaparken, kimi zaman da
ayette gecen mananin batini yoniine temas etmektedir.
Bu c¢alismada Duhd suresinin bu alanda otorite
sayilabilecek alimler tarafindan yapilan tefsirleri
derlenerek Meydani’nin beyitleriyle karsilastirilmistir.
Birebir ortiisen ya da ayrisan yonler belirtilmis,
miifessirlerin goriis ayriliginda oldugu konularda sairin
gorlisii beyitler baglaminda ifade edilmistir. Giris
boliimiinde miiellifin hayati ve Duha suresiyle ilgili
bilgiler verilmistir. Ana bdliimde siirlerin ¢evirisi
yapildiktan sonra tefsirler baglaminda karsilastirma
yapilmustir.

Anahtar kelimeler: Arap Dili ve Edebiyati, Siir, Tefsir,
Abdurrahméan b. Hasan Habenneke, Duha Suresi.

come to the fore in recent Arabic Literature. He became
famous especially with his works on Islamic sciences. Al-
Maydani, who was brought up in a family dealing with
science, produced works in fields such as Islamic creed,
Quranic sciences, and interpretation. His poem “er-
rastlu'l-azim f1 sdareti'd-duha”, contained in his work
Divanu Akbasin fi minhaci'd-da'veti which included poems
promoting the preaching of Islam and praising The Prophet
Muhammed, differs from others in terms of its subject. In
this poem, he interpreted the Surah Duha in verse form. He
completed his poem by writing couplets in different
numbers for each verse. Al-Maydani, who also wrote an
interpretation book, used expressions in his couplets that
coincided with the interpretation of Surah Duha. While
explaining some words, sometimes he touched on the
esoteric aspect of meaning in the verse. In this study, the
interpretations of the Surah Duha made by scholars
considered to be authority in this field were compiled and
compared with the couplets of al-Maydani. The aspects that
overlapped or diverged were indicated, and the poet's view
on the issues on which the interpreters are in disagreement
was expressed in the context of couplets. In the
introduction, information about the life of the author and
the Surah Duha was given. In the main part, after the
translation of the poems, a comparison was made in the
context of interpretation. In the conclusion part, an attempt
was made to reveal the differences between the couplets
written by the author in terms of prose interpretation.

Keywords: Arabic language and literature, Poem,
Interpretation, Abdurrahman b. Hasan Habenneke, Surah
Duha.
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Giris
Bu c¢alisma, Duha sdresinin tefsiri igin yapilan yorumlarla Abdurrahman Habenneke’nin

Duha suresi hakkinda nazmettigi “Er-rasalu’l-azim fi streti’d-duha” isimli siirindeki ifadeleri
karsilastirmali olarak degerlendirmeyi amaglamaktadir.

Calismada belge tarama yontemi kullanilmistir. Giris béliimiinde miiellifin hayati hakkinda
ve siirin ana temasi olan Duha saresiyle ilgili bilgiler verilmistir. Ana boéliimde ise basta
Abdurrahméan Habenneke olmak iizere, Taberi, Beydavi, Réazi, ibn Kesir, ibn Asdr, Suyti,
Bursevi gibi tefsir alaninda muteber alimlerin ayetlerle ilgili goriisleri incelenerek bir araya
getirilmistir. Ardindan Meydani’nin ayetlerle ilgili beyitleri incelenerek tefsirlerde belirtilen
gortislerle benzer ve yarisan yonleri ele alinmistir. Ayette gegen kelimelerin sozlik ve istilah
anlamlariyla ilgili bilgiler verilmistir. Nazim seklinde bir tefsir ¢alismasi olmasi yoniiyle farkli bir
yere sahip olan bu siirin, daha 6nce benzer bir ¢alismaya rastlanmadigi igin alana katki
saglayabilecegi diisiiniilmistiir.

1. Abdurrahman Habenneke’nin hayati

Tam adi, Abdurrahman b. Hasan b. Merzik b. Guneym Habenneke el-Meydani ed-
Dimagski’dir. 1927 yilinda Sam’in Meydan mahallesinde diinyaya gelmistir (el-Cerrah, 2001, s.
11; el-Mecztb, 1992, s. 59). Meydani kiinyesi dogup biiytidigii mahalleden dolay: verilmistir.
Habenneke ise “habbeke” (diigimlemek, baglamak, hiikiim vermek) anlamlarindaki kelimenin
halk arasinda tahrif edilmis halidir (Caliskan, 2013, s. 17; Ibn Manzir, t.y., s. 10/104-408). Kendisi
gibi alim olan dedesi ve babasi sayesinde ilmi bir ¢evrede yetismis olan Abdurrahman el-Meydani,
ilk egitimine donemin seckin okullarindan birisi olan Mahedut-tevcihil-Islami'de basladi
(Habenneke, 1997, s. 16/323). Tiirkiye’den ve bir¢cok Arap iilkesinden dgrencilerin katildig ve siki
bir egitimin verildigi bu okulda, Kur’an, Arapca, hitabet, vaaz gibi derslerin yani sira Islami teblig
metotlari tizerine dersler de verilmekteydi (el-Cerrah, 2001, ss. 15-16; el-Meczib, 1992, s. 59). Bu
okuldan el-Meydani ile ayn1 donemde mezun olan birgok 6nemli isim olmustur. Sadik Habenneke,
Hiiseyin Hattab, Ramazan el-Bati, Mustafa Said el-Han bunlardan bazilaridir. el-Meydani
babasinin da idareci oldugu bu okulda fikih, mantik, belagat, seri ilimler ve Arapca derslerini
okurken on bes yaslarinda diger talebelere ders okutmaya da basladi. Daha sonra Ezher
Universitesine baslayan el-Meydani buray: da yiiksek dereceyle tamamladi. Mezuniyetinden sonra
Sam’daki okullarda hocalik ve idarecilik gibi bircok gorev iistlendi. Vakiflar Bakanligi ve Milli
Egitim Bakanliginda idarecilik gorevlerinin yani sira, Sam’da ve Suudi Arabistan’da tiniversite
hocaligi da yapt: (el-Cerrah, 2001, ss. 17-19). islami teblig, Kur’an ilimleri, tefsir, akait gibi bircok
alanda eserler kaleme almis olan el-Meydani’ye ait siir divanlar1 da bulunmaktadir. el-Akidetu’l-
Islamiyye ve Usisuha, el-Ummetu’r-Rabbdniyyetu’l-Vahide, Kavaidut-tedebburil-emseli li-
Kitabilldhi Azze ve Celle, Nah (a.s) ve kavmuhu fi Kur’dnil-mecid, Medricu't-tefekkiir ve
dekdikut-tedebbiir bunlardan bazilardir. Akbdsun fi menheci'd-dave ve tevcihu’d-dudt,
Ternimatun Islamiyye, Amentii billah ise siir divanlarmin isimleridir (el-Cerrah, 2001, ss. 53-56;
el-Meczab, 1992, ss. 63-64). Abdurrahman Habenneke, 2003 yilinda dogdugu mahalle olan
Meydan’da vefat etmis ve Cira mezarligina defnedilmistir (Caliskan, 2013, s. 35).

2. Duha suresi ve niizul sebebi

11 ayetten miitesekkil olan Duha suresi Mekke’de nazil olmustur ve Kur’an’da 93. sirada
yer almaktadir. Ismini ilk ayetinde gecen “><l1” kelimesinden almaktadir. Bu stire, bir siire vahiy
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gelmemesi sonucu miisriklerin “Artzk Rabbi Muhammed 1 unuttu, ondan yiiz ¢evirdi” demeleri
tizerine indirilmistir. Sahih-i Buhdri’de gegen farkli rivayetlerde bu siirenin iki ya da ii¢ giin
oldugu, bu sozii séyleyenin de bir kadin oldugu ifade edilmektedir (el-Buhari, 2002, ss. 273, 1261,
1274). Sahih-i Miislim’de rivayet edilen iki rivayetten birisi Sahih-i Buhdri’de bulunan rivayetle
ayni ifadeleri kullanmaktadir. Diger rivayet ise yukaridaki sozii miisriklerin soyledigini ifade
etmekte fakat vahyin gecikme siiresiyle ilgili bilgi vermemektedir (Miislim, 2006, s. 2/865).

Farkli kaynaklarda vahyin gelmemesi siiresiyle ilgili iki-iic giin ile kirk giin arasinda
rivayetler bulunmaktadir. Ibn Ishak, vahyin kesintiye ugramasinin ardindan Hz. Peygamber’in
liziintiiye kapildigin1 ve bunun iizerine Cebrail’in Duha suresini indirdigini ifade etmektedir (ibn
Ishak, 2004, s. 179). Tarihu t-Taberi’de Alak suresin ilk bes ayetinin niizuliinden sonra vahyin bir
miiddet kesintiye ugradigi ve ardindan Duha suresinin indirildigi belirtilmistir (Taberd, t.y., ss.
299-300). Salebi, Duha suresinin basinda yaptigi agiklamalarda vahyin gecikmesinin ne kadar
stirdiigiiyle ilgili farkli rivayetler nakletmis, bu surenin on iki, on bes, yirmi bes ya da kirk giin
olabilecegini ifade etmistir (Sa’lebi, 2015, ss. 467-468). Mukatil b. Siileyman Duha suresiyle ilgili
aciklamalarinin basinda vahyin ti¢ ya da kirk giin stireyle kesintiye ugradigini, miisriklerin bununla
ilgili konusmaya baslamasi iizerine de Duha suresinin indirildigini rivayet etmektedir (Mukatil,
2002, s. 731). ibn Hisam es-Siretu n-Nebeviyye adli eserinde vahyin fetrete ugramas: ve Duha
suresinin niizuliyle ilgili bir baslik agmis fakat bu siirenin ne kadar olduguyla ilgili bir bilgi
aktarmamistir (Ibn Hisam, 1990, s. 275). ez-Zeccac ve el-ici ilgili surenin tefsirinde benzer ifadeler
kullanmis ve Duha suresinin on bes giinliik bir aranin ardindan indirildigini beyan etmislerdir (el-
ici, 2004, s. 503; ez-Zeccac, 1988, s. 339).

Vahyin kisa siireli kesintiye ugramasi, sadece Duha saresinin niizuliinden 6nce degil, farkli
zamanlarda da gergeklesmis bir hadisedir (Ayhan, 2016, ss. 76-84; el-Ferra, 1983, s. 273).
Yukaridaki rivayetlerden Duha suresinin inzali 6ncesi vahyin bir siire kesilmis oldugu
anlasilmaktadir. Siiresiyle ilgili ¢esitli rivayetler bulunmasina ragmen alimlerin ortak gorisii bu
fetret doneminin gergeklesmis olmasidir. Belirli bir siire kesintinin ardindan bazi kimselerin artik
vahiy gelmeyecegine dair soylemleri Hz. Peygamber’i tizmiis, bunun tizerine de Duha suresi nazil
olmustur.

Duha siresinin kendisinden 6nce gelen Leyl siiresi ve sonrasindaki Insirah stresiyle anlam
bakimindan baglantis1 bulunmaktadir. Leyl saresi iyilere verilecek miijdeyle biterken Duha
suresinde ‘Rabbin sana verecek, sen de hosnut olacaksin” (ed-Duha: 93/5) ayeti bulunmaktadir.
Yine Duha saresinde bulunan “Rabbin senden yiiz ¢evirmedi, sana darilmad: da” (ed-Duha: 93/3)
ayetiyle baglantili olarak Insirah stresi ‘O halde sen de yalnizca Rabbine yonel ” (el-Insirah: 94/8)
ayetiyle bitmektedir (Isik, 1994, s. 546). Genel hatlariyla Duha suresi, misriklerin Hz.
Peygamber’i ‘Rabbin artik seni birakti” diyerek tizmeleri sebebiyle Allah’in daha 6nce i¢inde
bulundugu durumlardan nasil kurtardigini hatirlatarak teselli edisini ifade etmektedir (el-Meydani,
2000, s. 559).

3. er-Resulu’l-Azim fi Sireti’d-Duha” isimli siir iizerine Duha suresinin tefsiri baglaminda
bir degerlendirme

>l 8 ) g (B anliad) J g )
Jalls

NDEXAD
Cilt / “Yolume: 7, Say1 | Jssue: 1, 2024



ABDURRAHMAN HASAN HABENNEKE EL-MEYDANI'NIN “ER-RASULU’L-AZIM FI SURETI’D-DUHA” 128
SITRI UZERINE DUHA SURESININ TEFSIRI BAGLAMINDA BIR DEGERLENDIRME

Andolsun kusluk vaktine (ed-Duha: 93/1)

Ll Ueldl S ekl die 55 sl o
Ll 8 halaal uflg 58 555 s AT
A L B A G 3l e JraS5
Ball ni B3I el L pasill B dads
LA~ g AR

sl adipatall el alallladd dhiad U
[l 541 &5 s 4y

O, kusluk vakti yiikselip golgelerimizi wsikla dolduran bir giinestir.

Degirmen tagi gibi déner durur da yiiceligini Qokyiiziinde ispat eder.
Tatli su arklarin: nuru igin diinyamizdan bir sahneye déniistiiriir.
Bahgedeki yeni yetiseni de soylu olan: da hayds: ile mahcup eder.

Onu kan (rengi) kusagiyla (kizila) boyar.
Ey Mustafa! Kusluk vaktine yemin olsun ki Sen paksin, Sen sevgilisin.
Ey Ahmed! Rabb(in) sana yiiz ¢evirmedi (el-Meydani, 1986, s. 130).

Duha suresi birinci ayette gegen “Léfbj\” ifadesi i¢in bazi miifessirler giiniin giinesin
yiikselmesinden baglayarak sicakligin arttigi 6glen arasinda bir zaman dilimi (kusluk) ifadesini
kullanirken; bazi miifessirlere bu ifadede kastedilenin giiniin tamami1 oldugunu rivayet etmektedir.
Gilintin erken saatlerinde oldugunu kaydeden miifessirler, Taha suresi 59. ayeti delil
gostermektedir. Zira ayette gegen bayram kutlamasi, giliniin erken saatlerinde yapilan bir etkinliktir
(Bursevi, t.y., s. 452; el-Beydavi, t.y., s. 319; el-Meydani, 2000, ss. 560-561). Giiniin tamaminin
kastedildigini aktaran miifessirler ise bu ifadeyi Duha suresi 2. ayetle birlikte degerlendirmekte ve
Allah (c.c.)’in yeryiiziinde ayetlerinden olan giindiiz ve gece ilizerine yemin ettigini ifade
etmektedir (el-Mahalli & es-Suyiti, t.y., s. 596; el-Meydani, 2000, s. 561; er-Razi, 1981, s. 208;
et-Taberi, 2001, s. 481). Ayetin basindaki vav harfi ise kasem vavidir. Allah (c.c.) sureye duha
(kusluk) vaktine yemin ederek baslamaktadir. Bu yemin, Allah’in Resiliine yiiz ¢evirmediginin
kesin bir dille ifade edilmesidir (es-Sabuni, 1981, s. 572).

Meydani bu ayetle ilgili beyitlerinde oncelikle kusluk vaktini tasvir etmektedir. Kusluk
vaktinde giinesin yiikseldigini ve 1siklariyla yeryliziiniin tamamini kusattigini ifade etmektedir.
Giines 1s181m1n parlakligi ve sicakligini betimlemek igin de kizil bir ortii tabirini kullanmaktadir.
Bu kizil 6rtii diinya tizerindeki her seyin {lizerini kusatmaktadir. Allah (c.c.) kusluk vaktine yemin
ederek aslinda giinesin lizerine dogup kusattigi biitiin varliklar iizerine yemin etmektedir.
Beyitlerin devaminda bu ayetlerin sebebi niizuliinii dile getirilmekte ve ‘Ey Muhammed yemin
olsun ki sen giinahsiz (ari) bir sevgilisin ve Rabbin senden yiiz ¢evirmemistir.” denmektedir (el-
Meydani, 1986, s. 130). Sair strenin ilk ayetiyle ilgili nazmettigi beyitlerde duha kelimesinin
giiniin hangi vakti olduguna dair goriis beyan etmektedir. Yukarida da belirtildigi gibi miifessirler
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bu vakitle ilgili, glinesin yiikseldigi sabah saatleri ve giiniin tamamu olarak iki farkli goriis beyan
etmistir. Beyitlerden, sairin giinesin yiikseldigi saatler goriisiinii destekledigi anlasilmaktadir.

e 13) Jll 3
Ve karanlik ¢okiip Siikunete kavusunca geceye (ed-Duha: 93/2)

AN P S sl S il Al 35
3504015 B AEAT jadds 2aY) i CalS sl
20 Ay o Sl 4 aall i i ) g
dpaall Lok 5 Ea sl 4 o) Al
"3}3}7" C}S]w § 4 ai:e g
Cuaald) il 5 atall ey o 13) aed Jis

[tiial] 2aal b &5l ol 2l
Gece karanliginda, varligin gélgelerinde dokundugumuz yoklugun swrri vardur.
Milletlerin nasil yok olacagini, torunlarin ve dedelerin nasil toplanacagint anlariz.
Gecede insanlarin yaptiklarina bir értii vardir. Onda siikiinet, onda uyku vardur.
Icinde kismetler oldugu halde iki sey nasibini alir. Vuslatin surri ile ayriligin surr.
"Veduid" (olan Allah'tan) ne biiyiik bir yemindir.
Sakinlestigi zaman karanlik geceye yemin olsun ki, Sen paksin, Sen sevgilisin.
Ey Ahmed! Rabb(in) sana yiiz ¢evirmedi (el-Meydani, 1986, s. 130).

Sarenin ikinci ayetine de yeminle baslanmaktadir. Bu kez de Allah’in bir diger ayeti olan

gecenin iizerine yemin edilmektedir. (s> ifadesi sakinlesmek, durgunlasmak ve bir esyay:
kaplamak anlamlarina gelmektedir. Denizin durulmasi ve gecenin karanlhiginin bir seviyeye gelip
devam etmesi, karanligin her seyi kusatmasi i¢in de bu ifade kullanilmaktadir (et-Taberi, 2001, ss.
481-483; Ibn Manzir, t.y., s. 14/371). Ayette, bu fiille birlikte kararip da karanlig1 belli bir diizeye
ulasan gece kastedilmektedir. bn Asar bu ayetin tefsirinde bahsedilen bu vaktin, Hz.
Peygamber’in geceleyin Kabe’nin g¢evresinde Kur’an okudugu ve miisriklerin de gizlice onu
dinledigi vakit oldugunu soylemektedir (ibn Asdr, 1984, ss. 394-395). Baska bir rivayette ise
kusluk vakti ve siikinet anindaki gece vakti vahiy gelen saatlerdir. Birisi insanlar islerine
yogunlastigi saat, digeri de dinlenmeye ¢ekildigi vakit oldugundan bu saatler vahiy indirildigi uzlet
vakitleridir. Birinci ayetle birlikte bu iki degerli vaktin tizerine yemin edilmektedir (el-Meydant,
2000, s. 562). Fahreddin Razi ise kusluk vaktinde giinesin, gecenin ortasinda karanligin kainati
tamamen kusatmasindan dolayi, giiniin herhangi vakti degil, gece ve giindiiziin tamami
kastedildigini belirtmektedir (er-Razi, 1981, s. 208).

Meydani ise ikinci ayetle ilgili beyitlerinde (s> ifadesine vurgu yaparak her seyi kusatan
ve siikinet zamani olan geceye yemin etmektedir. Ayrica gecenin en karanlik aninda tiim varliklari
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goriinmez kildigini, bunun da varlik i¢inde yoklugu anlamak oldugunu dile getirmektedir. Boylece
insanlarin baki olmadigi ve bir giin muhakkak goctip gideceklerini “Milletlerin nasil yok olacagina,
torunlarin ve dedelerin nasil toplanacagini anlariz.” dizesiyle ifade etmektedir. Beyitlerin
sonunda ayetlerdeki yeminlerle teyit edildigi gibi Allah Teéla’nin Peygamber’inden yiiz
cevirmedigini tekrar etmektedir (el-Meydani, 1986, s. 130).

ey ) dels
Rabbin seni ne terk etti, ne de sana darildi (ed-Duha: 93/3).
25\ 25a bt t A0
de 56 OE alias dLal) ¢apaay A
i - el s a3 be K5 ake (s
23340500 s sl 1 &0u0 a5k
daa a0 34 ) oK A
Capall @il patall ¢y oan i S alalls e
[ ] 32815 S50 el ol
Vahiy, Hird'da Muhammed'i (s.a.v) sikarak geldi. (Cebrail) O’nunla goriistii ve korkuttu.
O’na goklerin soziiyle yaklast: ve zor bir agirlik yiikledi.
Nice uygun deva oldugu halde -gitse de- arzuyla 6grensin diye agirdan aldl.
Miisrikler cahilce bir haber yay:p, "Rabbi O'nhu terketti." dediler

Muhakkak ki yalan soylediler, (Allah), her zaman O nunladir.

Haywr, asla; kugluk vaktine, sonra da sakinlesen geceye yemin olsun ki Sen paksin, Sen
sevgilisin.
Ey Ahmed! Rabb(in) sana yiiz ¢evirmedi (el-Meydani, 1986, s. 131).

Ugiincii ayette gecen &2 fiili hem 23 seklinde, hem de orta harfi seddeli olarak Eﬁﬁj
seklinde okunabilmektedir. Her iki sekilde de birakmak, terk etmek anlamlarina gelmektedir (el-
Beydavi, t.y., s. 319; Ibn Manzir, t.y., s. 8/383-384). Ayetin devaminda gelen S8 fiilindeki
harfinin asli ! olup yiiz ¢evirmek, kizmak, darilmak gibi anlamlara gelmektedir (et-Taberi, 2001,

s. 484; ibn Manzir, t.y., s. 15/198). Bu fiilin elif-i maksire ile gelmesinin sebebi énceki ayetlerle
imla olarak uyumlu olmas1 ve bu sayede dikkat ¢ekmesidir (Ibn Asdr, 1984, s. 395). Ayetin ilk

bolimiinde <! muhatab zamiri varken ikinci bélimde bu zamir ilk ayetlerle uyum igin
hazfedilmistir (el-Ferra, 1983, s. 274; el-Meydani, 2000, s. 563). aaj fiilinin éﬁ fiilinden once
zikredilmesi ise birka¢ sekilde izah edilmektedir. Birincisi &3j fiili anlam itibariyle QJS fiiline

gore daha hafiftir. Zira birisi birakmak, digeri yiiz ¢evirmek/6fkelenmek anlamlarina gelmektedir.
Ikincisi Mekkeli miisrikler arasinda dolasan yaygin soylenti “Rabbi Muhammed’i terk etti”

UNDEXAD
Cilt /| “Yolume: 7, Say1 | Jssue: 1, 2024



131 Yusuf BILDIK

seklindeydi. Bu nedenle 6nce yaygin séylenti nefyedilmis oldu. Sonuncusu ise yukarida belirtildigi

gibi Qé nin 6nceki ayetlerin sonuyla olan uyumlu olmasiydi (el-Meydani, 2000, s. 563). Bu ayet
onceki iki ayette gegen kasemlerin cevabi seklinde gelmistir. Anlamlari birlikte
degerlendirildiginde “Giindiize ve geceye yemin olsun ki, Rabbin seni ne terk etti ne de kizdi”
seklinde mana verilebilir. Sebebi niizul rivayetlerinde de belirtildigi gibi bu ayet miisriklerin
soylemlerine cevap niteligindedir (el-Mahalli & es-Suydti, t.y., s. 596; er-Razi, 1981, s. 210; es-
Sabini, 1981, s. 572; et-Taberd, 2001, ss. 485-487; ibn Kesir, 1997, s. 425).

Meydani bu ayetle ilgili beyitlerine vahyin ilk defa gelis siirecini anlatarak baslamaktadir.
Cebrail (a.s.)’1n Hira magarasinda iken yanina gelmesi ve onu sikmasi anlatilmaktadir. Sair bu
beyitlerle aslinda “Rabbi Muhammed’i unuttu” séylemlerine karsi, vahyin baslangicindan bu yana
olanlar1 hatirlatarak boyle bir seyin s6z konusu olamayacagina ifade etmek istemis olabilir. Zira
beyitlerin devaminda miisriklerin bu séylemini de zikretmekte ve son olarak ayetlerde gecen
ifadelere atifta bulunarak “Giindiize (kusluk vaktine) sonra da kararan geceye yemin olsun ki Sen
armmig (giinahsiz) bir sevgilisin. Ey Ahmed! Rabb(in) sana yiiz ¢evirmedi.” diyerek dizilerini
bitirmektedir. (el-Meydani, 1986, s. 131).

23 8 ) casdy A8 Ga ol 5258305
Stiphesiz senin i¢in son olan, ilk olandan (ahiret diinyadan) daha haywrhidir. Elbette
Rabbin sana verecek, boylece sen hosnut kalacaksin (ed-Duha: 93/4-5).

Qo Gapp Salidll - 55501500 (B Lodll o
il G dlalia Jely el dlidaza) Glaad) 34y
Ja¥lad oIl (K15 Daal el Hlaill Slalig
JaY) alaall g Al HE %A 5 355 Al
ORI g i L
G Al &y A8 ey Gdl) el patall e
o Jal] 322115 150l
Bunda senin i¢in yakinlik ve seving vardir. Senin igin 6vgii ve miikemmel bir geref vardir.
Kadir olan en haywli hediyelerle seni segti ve Peygamberler arasinda makamin yiiceltti.
Zafere ulagmak i¢in gosterdigin ¢aba noksandir ancak arzuna ulasacaksin.
Senin sonun seref've pek ¢ok haywrdir, sen belirlenmis makama ulasacaksin.
Sana ikramda edilecek sen de rdz: olacaksin ve arzun gercgek olacak.
Sen paksin, Sen sevgilisin. Sen dstiinsiin ve Sen (Allah’a) yakin olansin.
Ey Ahmed! Rabb(in) sana yiiz ¢evirmedi (el-Meydani, 1986, s. 131).

. Sdarenin dordiincti ayetiyle ilgili iki farkli yorum bulunmaktadir. Birincisi, ayette gegen
3 s¥) ifadesinin diinya, 3 2! ifadesinin de diinyadan sonraki yasam anlamma geldigi ve Hz.
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Peygamber’e hitaben bu diinyada yasadiklarin ahirette bitecek ve buradakinden ¢ok daha giizel bir
hayat yasayacaksin denilmesidir. Diinya hayatinin fani, baki olanin ahiret yurdu oldugunun
belirtilmesidir (Bursevi, t.y., s. 455; el-Beydavi, t.y., s. 319; el-Meydani, 2000, ss. 563-564; es-
Sabini, 1981, s. 572). ikinci goriis ise gelecekte yasanilacak hayatin, su an i¢inde bulunulan
durumdan ¢ok daha hayirli olacag1 yoniindedir. Onceki ayetlerle birlikte degerlendirildiginde,
“Rabbinin seni unutmas: ve senden yiiz ¢evirmesi soyle dursun, bundan sonraki hayatinda ¢ok
biiyiik nimetlere mazhar olacaksin” seklinde tefsir edilebilir (er-Razi, 1981, ss. 212-213; ibn Asdr,
1984, s. 397). Besinci ayetin manasi 6nceki ayetin beyan ettigi hakikati tamamlayic1 mahiyettedir.
Allah Teala, gerek yasamimin geri kalan bolimiinde, gerekse ahiret yurdunda Peygamberine,

O’nun memnun kalacagi nimetler vadetmektedir. Ayetin ikinci béliimiinde gegen = harfi (&>
seklinde tefsir edilmis ve bundan da nimetlerin simirsiz oldugu ifade edilmistir. Zira Hz.
Peygamber hosnut olana kadar bu ikram devam edecektir. Hz. Peygamber’in bu memnuniyetiyle
ilgili ¢esitli rivayetler bulunmaktadir. Cennetteki en yiice makama ulastirilmasi ve orada sayisiz
nimete erismesi bunlardan biridir. En yaygin goriis ise Hz. Peygamber’in iimmeti ile sefaat yetkisi
elde etmesidir. Biitiin immeti cennete girene kadar bu ikram devam edecektir (Bursevi, t.y., S.
455; el-Meydani, 2000, s. 564; es-Sabiini, 1981, s. 573; et-Taberi, 2001, ss. 487-488; ibn Kesir,
1997, ss. 425-426).

Meydani siirinde bu iki ayeti birlikte degerlendirmistir. Beyitlerde Allah’in Hz.
Peygamber’in diger Peygamberler arasindaki makamina deginilmistir. Gosterdigi caba ne kadar
olursa olsun sonuca ulasacagi ve biiyiik nimetlere mazhar olacag: ifade edilmistir. Meydani de
tefsirlerde gecen yorumlara benzer sekilde, O’na verilecek olan nimetin cennetteki en yiice makam
oldugu goriisiindedir. Ayn1 zamanda bu nimetin Allah’a yakinlik, 6vgii ve seref oldugunu dile
getirmektedir (el-Meydani, 1986, s. 131).

s 31 Ly g 2l
(Rabbin) Bir yetimken, seni bulup barindirmad: nu? (ed-Duha: 93/6)
Slas A AdaD ofigh  aan S atlag

s o Gl Gl pliall 5h 5 ) lia
S S E Tt

Sy Al cily A8 @Y sl el patal ey
o] 581 &30 s
Rahim olan Rab seni gozetmedi mi? Liitfuyla seni barindirip himaye etmedi mi?
Serefli bir ev senin yetimligine ikramda bulundu. Sen de seni gozetenlerin elinde saygindin.

Yiice olan Rabbin seni korudu ve sana kendi sanindan bir san verdi.

Senin sevgini insanlar arasinda yayd: da Allah't sevenlerin sevgilisi oldun.
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Ey Mustafa! Allah in sana yiiz ¢evirmesinden korkma
Sen paksin, Sen sevgilisin. Sen istiinstin ve Sen (Allah’a) yakin olansin.

Ey Ahmed! Rabb(in) sana yiiz ¢evirmedi (el-Meydani, 1986, ss. 131-132).

Ayetin basindaki eﬂ ifadesi istifhami takriridir. Yani nefiy olmayan bir soru seklidir.
Cimlede gegen manayr teyit icindir. Bu ve devamindaki ayetlerde Cenab-1 Hakk’in Hz.
Peygamber’i kiigtikliigiinden beri koruyup gozettigi bu tislupla ifade edilmektedir. Bu ayette Hz.
Peygamber’in babasini kaybederek yetim, sonra da annesini kaybederek oksiiz kalmas: ifade
edilmis ve bu haldeyken kendisinin Allah tarafindan himaye edildigi vurgulanmistir. Bu ayetin
manasi onceki boliimle bir biitiinliik halindedir ve “Seni kiigiikliigiinden bu yana koruyup gozeten
Rabbin senden yiiz cevirmemistir, bilakis sana nimetlerinden bolca verecek ve memnun olacaksin”
denmektedir. Ayetteki 3 ifadesi barndirmak anlamina gelmektedir. Hz. Peygamber’in
annesinin vefatindan sonra amcasi Ebt Talib’in evinde kalmaya baslamasi kastedilmistir (Bursevi,
t.y., ss. 456-457; el-Ferra, 1983, s. 274; el-Meydani, 2000, ss. 565-566; er-Razi, 1981, ss. 214-
215).

Meydani bu ayette kastedilenin, Hz. Peygamber’in yetim ve o6ksiiz kaldiginda amcasinin
yaninda yetismesi oldugunu ifade etmektedir. Bu goris, miifessirlerin ilgili ayetin tefsirinde
kullandiklari ifadelerle benzesmektedir. Ayrica kaldigi hane halkinin ona ¢ok iyi davrandigini da
deginmektedir. Ona olan sevginin sadece o evle kalmayip, diger insanlarin goniillerine de
yerlestirildigi beyitlerde yer bulan ifadelerdendir. Bu nedenle sair, Rabbinin onu asla yalniz
birakmayacagini vurgulamaktadir (el-Meydani, 1986, ss. 131-132).

(53 YU 833 33
Seni hidayeti ararken bulup da hidayete erdirmedi mi? (ed-Duha: 93/7)
aall sdagsaillbipee Salasyia el Ul
CMINPS <30 B R RS P
Slaadl 2130k Jid S A 8 L Ay
BEN A L B 5 L
S e a5
[ tiall] 2231 1 S Sla
Sen kurtulus yolundan ve yiice hayattan habersiz, hayret icinde degil miydin?
Orada burada nice batil seyler goriip hidayetin nasil olacagini sorusturuyordun.

Giinaha meylettiren bir vesveseci goriiyor ve onu dogru yola ¢agirmak icin bir yol
ariyordun.

Bu diinyada olanlarin yok olacagini Qoriip éliimiin ardinda ne oldugunu sorusturuyordun.
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Insanlarin arasinda takva yolu yoktu.
Rabbin sana hidayet nefhasin: indirdi ve Sana gayblerin ilmi geldi.

Sana hidayet veren, Sen’den yiiz ¢evirir mi Ey Ahmed!(el-Meydani, 1986, s. 132)

Bu ayette gecen Vi kelimesi (s fiilinin ismi failidir ve kaybolmus, yolunu sasirmis
anlamina gelmektedir. Fakat miifessirlerin ortak goriisii ile bu ifadede kastedilenin Hz.
Peygamber’in Islam dininden haberdar olmamasidir. I¢inde yasadig: toplum gibi yoldan ¢ikmis ve
sapkin olmasi degildir. Zira kendisine peygamberlik gelmeden once iginde yasadigi toplumun
sapkin davranislarindan uzak durmus ve her zaman hakikatin arayisinda olmustur. Kasas siresi 86
ve Stra saresi 52. ayette de belirtildigi iizere Hz. Peygamber kitap ve iman kavramlarindan
haberdar degildi ve vahiy gelecegini de ummuyordu. Buradan da anlasilacag iizere bu ayetteki

Vi kelimesi Hz. Peygamber’in dinden haberdar olmayisini ifade etmektedir. Ayetin sonundaki

leeﬁ ifadesiyle de O’na vahiy gelmesi ve dinden haberdar edilmesi kastedilmektedir (Bursevi,
t.y., s. 457; el-Beydavi, t.y., s. 320; el-Mabhalli & es-Suyiti, t.y., s. 597; er-Razi, 1981, ss. 216-217;
es-Sabiini, 1981, s. 573; et-Taberi, 2001, s. 489; ibn Asar, 1984, s. 400; ibn Kesir, 1997, s. 426).

Meydani beyitlerinde, ilgili ayetin tefsirlerinde gecen goriislerle benzesen ifadeler
kullanmaktadir. Sair de bu ayette gecen YUz kelimesinin sozliikte gectigi gibi yoldan ¢ikmak
anlamina gelmedigini, Hz. Peygamber’in vahiyden énceki durumunu tarif ettigini diisiinmektedir.
Hz. Muhammed’in igerisinde yasadigi toplumun durumundan rahatsiz oldugunu ama onlari nasil
dogru yola davet edecegini ve bu yolun ne oldugunu bilmedigini soylemektedir (el-Meydani, 1986,
s. 132).

Bir yoksul iken seni bulup zengin etmedi mi? (ed-Duha: 93/8)

i) g Al G 2T e 8 U8 he KU
Gall adn g Ol sl il G BLG EK L
Gl awd alad s AL ) s
G Je o K Lo il de fe &l 5E Gl

Cub aliafe Gadlelay Gl Gl ol Azl
[tina ] 228 1 Ll Glnl
Sen daha once yokluk icindeyken varlik sahibi fazlindan seni zengin etmedi mi?
Sen ihtiyacint karsilayp yoklugunu giderecek ¢oziimii de bilmiyordun.
(Rabbin) sana sevgi dolu birini ve huzur bulman i¢in bir ¢éziim gonderdi.

Seni hastaliktan kurtuldugun belki yiicelir diye mahlikat: diistindiin.
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Sana diinyanin étesindeki hakikatleri gosterdi.
Nimetlerinden bolca Sana ikram etti ve gayb dleminden giizel bir nefha geldi.
Seni zenginlestiren (Allah) Sen’den yiiz ¢evirir mi Ey Ahmed! (el-Meydani, 1986, s. 132)

Hz. Muhammed’e peygamberlik verilmeden 6nce Allah Teala onu ii¢ sekilde muhafaza
etmisti. Birincisi yetimken amcasmin evinde giivenli bir sekilde yetismesi, ikincisi yasadigi
toplum i¢indeki hidayet arayisinin kendisine peygamberlik yoluyla verilmesiydi (es-Sabiini, 1981,
s. 573; et-Taberi, 2001, ss. 489-490; Ibn Kesir, 1997, s. 427). Onceki iki ayette bu hakikat ifade

edilmisti. Bu ayette ise bu nimetlerden tgiinciisii zikredilmektedir. Ayette gegen Ue kelimesi
fakir, ihtiyac sahibi anlamina gelmektedir (ibn Manzdr, t.y., s. 11/488). Fakir bir ailede biiyiiyen
Hz. Peygamber’i, Allah Teala 6nce amcasiyla Sam bolgesine yaptig: ticaretlerle varlikli hale
getirmisti. Daha sonra esi Hz. Hatice’nin biitiin variyetini ona hibe etmesiyle daha rahat bir yagsam
elde etmisti. Islamiyet'in gelisinden sonra da fetihlerden elde edilen ganimetlerle birgok diinya
nimetine mazhar kilinmist1. Fakat O, kendi istegiyle bir ziihd hayat1 yasamis ve ihtiyag fazlasi her
seyi yoksullara tasadduk etmistir (Bursevi, t.y., s. 458; el-Mahalli & es-Suyiti, t.y., s. 597; el-
Meydani, 2000, s. 569; er-Razi, 1981, ss. 218-219; ibn Asdr, 1984, s. 400).

Onceki beyitlerde oldugu gibi bu beyitlerde ayetin icerdigi manada bir aciklama
bulunmaktadir. Cocuklugundan bu yana yoksulluk icerisinde yasayan Hz. Peygamber’in zamanla
daha variyetli hale geldigi ifade edilmistir. Meydani beyitlerinde, tefsir Kitaplarindan farkli bir
yorumda bulunarak Hz. Peygamber’in ¢ocuklugundaki maddi sikintilardan kurtuldugu zaman
manevi bir arayisa basladigini belirtmistir. Bu arayisin sonunda da kendisine peygamberligin
gonderildigini ifade etmistir (el-Meydani, 1986, s. 132).

565 S Al Ll
e 8 ) Gl g
Artik sen de yetimi horlama ve bir sey isteyeni bos ¢evirme, azarlama (ed-Duha: 93/9-10).
e S agll LA ) (o Al 0550 (yad
SSISEURS sl e (8 0
Ok S ol Gl allnd (o Al 42) (a3
Greadl gUaadl 48945 o )% e (31338 (S Ld
Ciall Y315 Addss

o3l &y Al R
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Coslall & a3l 156 S J 55 Gl 5
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Allah kimi yetimliginden dolay: barindirirsa, yetime hor davranmasin.

NDEXAD
Cilt / “Yolume: 7, Say1 | Jssue: 1, 2024



ABDURRAHMAN HASAN HABENNEKE EL-MEYDANI'NIN “ER-RASULU’L-AZIM FI SURETI’D-DUHA” 136
SITRI UZERINE DUHA SURESININ TEFSIRI BAGLAMINDA BIR DEGERLENDIRME

Daha dnce yoksunlugu annesinden idi. Ondan hiizniin tadini 6grenmig oldu.
Allah Litfundan zengin kildigi kimse, fakiri bos cevirip azarlamasin.
Fakirken tattigi (stkintilar) onu giizel bir iyilik yapmaya tesvik eder.

Iyilige gayretli hale getirir.
Comertlikle dlemlerin Rabbine siikreder.
O halde yetimi hor gérme!
Isteyeni (dilenciyi) bos cevirme ve Allah icin kalplerin sikriinii eda et.
Muhakkak ki; biz seni sectik Ey Ahmed! (el-Meydani, 1986, ss. 132-133)

Yukarida gegen ayetlerde Allah Teala Peygamberine bahsettigi nimetleri saymis ve onu yiiz
tistli birakmayacagini ve bundan sonraki hayatinin 6ncesinden daha iyi olacagini vadetmisti. Duha
saresinin son ii¢c ayetinde ise bu nimetlere karsilik Hz. Peygamber’e bazi sorumluluklar
yiiklenmektedir (el-Meydani, 2000, s. 570). Meydani’nin birlikte degerlendirdigi 9 ve 10.
ayetlerde Hz. Peygamber’den yetimlere ve ihtiyag sahiplerine kars1 muamelesi konusunda bir 6giit
bulunmaktadir. Yetimleri kiicimsemeyip ihtiya¢ sahiplerini azarlamamasi soylenmektedir.
Miifessirler bu ayetin tefsirinde onceki ayetlere atifta bulunarak “Mademki sen yetimken Rabbin
seni barindird:, 0 halde sen de yetimlere sahip ¢ik ve onlar: gozet. Mademki sen iktiyag sahibiyken
Rabbin seni zengin kudi, o halde sen de ihtiya¢ sahiplerine yiiz ¢evirip azarlama” seklinde
terciime etmektedir (Bursevi, t.y., ss. 458-459; el-Ferra, 1983, ss. 274-275; es-Sabini, 1981, s.
573; et-Taberi, 2001, s. 490; ibn Asar, 1984, ss. 401-403).

Hz. Peygamber’e verilen nimetler sonrasinda ona verilen talimatlar siralanmisti. Meydani de
bu konuda nazmettigi beyitler bu hakikatlere deginmistir. Hz. Muhammed hem yetimligi hem de
fakirligi yasayan birisi olarak yetim ve fakirlere ¢ok daha iyi anlayabilecegini ifade etmistir.
Meydani Hz. Peygamber’in ge¢miste yasadigi sikintilarin, verilen bu emirleri yerine getirme
konusunda ona tesvik olacagini diisinmektedir (el-Meydani, 1986, ss. 132-133).

Rabbinin bahsettigi nimetleri durmadan anlat (ed-Duha: 93/11).
B FELP U RN AR PR AR
Sl Garg iy ailgs el S8 A AR
SEU cast I md J56aD AR ool 3 as
00 G S AL Gl gl ede Sl GK Sl
Sadll e ) 3 S 315
Saial Gl el &I pamriy LRI e s sl
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Sl Cldaiid Ge 4 ey
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Ilim, atamizin yiiceldigi, oviindiigii seref Ve yiice bir fazilettir.

Allah onu akillarin él¢iisiine gore taksim etmis ve gaybi bazi kullarina tahsis etmistir.
Yolu sapkin ve bakisi al¢ak olan bir cahilin insanlar iginde bir krymeti var midir?
Eger vadiler dolusu diinyadaki harika incilere sahip olsa da...

Ay gibi giizel olsa da...

Ilim vesilesiyle varligimizi ve goriinenlerin ardindaki sirlari biliyoruz.
Ilimle fezdy: asiyor Ve yolcularimizi aya tasiyoruz.

Ilimle Islam tmizi Ve icindeki kaderin mucizelerini destekliyoruz.

Ve icindeki insam mutluluga ulastiracak seyleri
Ilimle Kur ’dn 1mizi, icinde diisiinen Kimse icin hidayet olan bir kitap olarak taniriz.
Ve onu bize getireni, verdigi haberde giivenilir bir el¢i olarak taniriz.
Onunla bize Kur ’an mucizeleri gériiniir, onlar: ayetleri ve sureleriyle goriiriiz.
Onunla Allah bize, takip edip zafere ulasacagimiz bir yol ¢izdi.

Ve biiyiicii kadinlarin serrinden uzaklagsmamiz i¢in

Ilimlerin en yiicesi ogiit almast icin Allah’n bize bahsettigi goklerin ilmidir.
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Peygamberlerin, (son) miihrzin miskinin (Hz. Muhammed'in), en sadik elcilerin getirdigi
ilimlerdir.

Kime gaoklerin hidayet nimeti bahsedilmisse gérevi onu insanlara ulastirmaktir.

Zalimleri, karsiliklarini gormek icin yiiritiildiigiinde, mazeret getirecegi bir oziir
bulamayacaktir.

Zikirden (Kuran'dan) ogiit alan faydalanir.
Sana gelen goklerin vahiy nimetini anlat ve gaybin haberini teblig et.

Sen paksin, sevgilisin...
San Ve serefin zirvesinde... Ey Ahmed! (el-Meydani, 1986, ss. 133-134)

Sarenin son ayetinde ise oncesinde zikredilen biitiin bu nimetlere karsi siikredip diger
insanlara bu nimetlerin anlatilmasi 6giitlenmektedir. Bu nimetler Hz. Peygamber’e peygamberlik
gelmeden 6nce verilmis olan ve bundan sonraki yasaminda verilmesi vadedilen ikramlardir. Hz.
Peygamber’den bu nimetlere siikredip teblig yoluyla digerlerine anlatilmasi istenmektedir. Her
nimetin siikrii kendi cinsindendir. Bu nedenle yetimken onu koruyan Rabbi igin yetimleri
gozetmesi; kendisine zenginlik bahseden Rabbi i¢in ihtiya¢ sahiplerini azarlamamasi, hidayet
nimeti i¢in de inanlar1 hidayete davet etmesi bu nimetlerin siikriidiir. (el-Beydavi, t.y., s. 320; el-
Meydani, 2000, ss. 573-576; er-Razi, 1981, s. 221; ibn Kesir, 1997, ss. 427-428). Bu strede gecen
hitaplarin dogrudan Hz. Peygamber’e 6zel oldugunu diisiinen, bir de biitiin immetine samil
oldugunu diisiinen miifessirler bulunmaktadir (ibn Asir, 1984, ss. 404-405).

Hatirlatilan nimetlerin ardindan verilen tigiincii emirde Hz. Peygamber’in kendisine verilen
ikramlar1 hatirlamasi ve insanlara hatirlatmasi 6nerilmisti. Meydani bu ayetle ilgili, diger beyitlere
gore daha fazla beyit nazmetmis ve Hz. Peygamber’in hatirlatmasi gereken seyin ilim oldugu
gercegi lizerinde durmustur. Her nimetin siikriiniin kendi cinsinden olmasi hasebiyle kendisine
ilim verilen kimsenin de bu ilmi insanlara ulastirmas: gerektigini sdylemistir. Ayrica Meydani,
Allah Rastliine verilen ve onun insanlara ulastirdigi ilim sayesinde elde ettigimiz giizellikleri de
siralamaktadir. Egyanin hakikatini 6grenmek ve uzaya ulagmak gibi birgok nimete ilim sayesinde
ulagtigimizi ve ilmin vadiler dolusu inciden bile daha degerli oldugunu vurgulamaktadir.
Meydani’ye gore ulasilmasi gereken en yiice ilim Hz. Peygamber’e 6gretilen ve Allah’in insanlara
aktarilmasin1 emrettigi ilimdir. Bu ilim goklerden gelen gayb ilmidir. Bu ilim sayesinde ahirette
hi¢ kimse hakikatlerden haberi olmadigina dair bir mazeret 6ne siiremeyecektir (el-Meydani, 1986,
ss. 133-134).

Sonuc¢

A A9

Abdurrahman b. Hasan el-Meydani’nin “er-Rasalu’l-azm fi sireti’d-duha” isimli siiri Duha
suresinin nazim seklinde tefsiri olmasi1 baglaminda farkli bir yorumdur. Kendisi de bir miifessir
olan ve bir de tefsir kitabi bulunan Meydani, bu siiriyle tefsir ilmine farkli bir boyut kazandirmistir.
Sair bu siirinde ayetleri sirasiyla yazarak ardindan konuyla ilgili beyitler nazmetmistir. Beyitler
Duha suresinin farkli miifessirler tarafindan yapilan tefsirleri baglaminda degerlendirildiginde,
igerik agisindan digerleriyle benzerlik gostermektedir. Nesir seklinde yazilan tefsirlerde, ayette
gecen kelimelerin sozliik ve 1stilah anlamlari, sebeb-i nuziilleri, konuyla ilgili hadisler gibi birgok
ayrintiya yer verilmektedir. Fakat siir formunda olan bu tefsirde, az sozciikle en belig mananin
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verilmesi gerektiginden bu ayrintilara yer verilmemistir. Bunun yerine ayetlerde gegen ifadelerin
tasvir edilmesi ve agik bir sekilde okuyucuya sunulmasi tercih edilmistir. Baz1 ayetlerde gegen ve
miifessirlerin farkli goriis bildirdigi konularda Meydani, bu goriislerden birini tercih ederek
beyitlerine aktardig: goriilmektedir. Ornegin, ilk ayette gegen “&m\” kelimesiyle ilgili giiniin
belirli bir bolimi mii yoksa tamami mi1 seklinde bir goriis ayriligi bulunurken Meydani tercihini
giintin belli bir bélimii olarak ifade etmis ve beyitlerinde kusluk vaktini tasvir etmistir. Beyitlerin
birgogu tefsirlerde gecgen ifadelerle ortiisiirken birkag ayette farkli yorumlara yer verilmistir.
Sarenin son ayetiyle ilgili yazdigi beyitlerde Meydani, Hz. Peygamber nezdinde insanlara verilen
en biiyiik nimetin ilim oldugunu ifade etmis ve ilmin insanliga sagladigi birgok faydadan
bahsetmistir. Siirin dogas1 geregi benzetmeler, tasvirler ve metaforlar daha fazla kullanilmistir.
Sairin siiri kaleme almaktaki asil amaci bagliktan da anlasilacagi tizere bu stire tizerinden Hz.
Peygamber’le ilgili vasiflar1 6n plana ¢ikarmaktadr. Ilgili siirde sairin {izerinde durdugu asil konu,
surenin tigiincii ayetinde gegen “Rabbin seni terk etmedi ve senden yiiz ¢evirmedi” ifadesine dikkat
cekmektir. Bu nedenle her bir ayetle ilgili yazdig: beyitlerin sonunda bu hakikati tekrar etmektedir.
Bunu ifade ederken de Hz. Peygamber’in giinahsiz ve Hak katinda 6zel bir yeri oldugunu farkli
ifadelerle dile getirmektedir.

Extented Abstract

This study aims to make a comparative evaluation of the interpretations of Surah Duha and
the expressions in the poem "al-rastilu al-azim fi strat al-duha" by Abd al-Rahman Habanneke
about Surah Duha. Consisting of 11 verses, Surah Duha was revealed in Mecca and ranks 93rd in
the Qur'an. It takes its name from the word "Duha" in the first verse. This surah was revealed after
the polytheists said, "His Lord has forgotten Muhammad and turned away from him" as a result of
the absence of revelation for a while. Abdurrahman Habenneke is a versatile scholar who has come
to the fore in recent Arabic Literature. He became famous especially with his works on Islamic
sciences. al-Maydani, who was brought up in a family dealing with science, produced works in
fields such as Islamic creed, Qur'anic sciences, and interpretation. His poem "er-rasilu'l-azim fi
stireti'd-Duha”, contained in his work Divanu Akbas fi minhaci'd-da'veti which included poems
promoting the preaching of Islam and praising The Prophet Muhammed, differs from others in
terms of its subject. In this poem, he interpreted the Surah Duha in verse form. He completed his
poem by writing couplets in different numbers for each verse. Al-Maydani, who also wrote an
interpretation book, used expressions in his couplets that coincided with the interpretation of Surah
Duha. While explaining some words in the verse, sometimes he touched on the esoteric aspect of
meaning in the verse. In this study, the interpretations of the Surah Duha made by scholars
considered to be authority in this field were compiled and compared with the couplets of al-
Maydani. The aspects that overlapped or diverged were indicated, and the poet's view on the issues
on which the interpreters are in disagreement was expressed in the context of couplets. In the
introduction, information about the life of the author and the Surah Duha was given. In the main
part, after the translation of the poems, a comparison was made in the context of interpretation. In
the conclusion part, an attempt was made to reveal the differences between the couplets written by
the author in terms of prose interpretation. The views on the verses of the authoritative scholars in
the field of tafsir such as Tabari, Baydawi, al-Razi, lbn Kathir, lbn Ashir, Suyiiti, Bursawi, and
Abdurrahman Habanneke have been analyzed and brought together. Then, al-Maydani's couplets
related to the verses are analyzed and their similarities and differences with the views stated in the
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tafsirs are discussed. Information about the dictionary and literal meanings of the words in the
verse is given. When the couplets are evaluated in the context of the commentaries of Surah Duha
by different commentators, they are similar to the others in terms of content. Tafsirs written in
prose include many details such as the lexical and literal meanings of the words in the verse, the
reasons for their occurrence, and the hadiths related to the subject. However, in this commentary,
which is in the form of a poem, these details are not included since it is necessary to give the most
eloquent meaning with the fewest words. Instead, it is preferred to describe the expressions in the
verses and present them clearly to the reader. It is seen that Meydani preferred one of these views
on the issues mentioned in some verses and on which the commentators expressed different
opinions and transferred them to his couplets. For example, while there was a difference of opinion
as to whether the word duha in the first verse refers to a certain part of the day or the whole day,
al-Maydani expressed his preference for a certain part of the day and described the time of mid-
morning in his couplets. While most of the couplets coincide with the statements in the
commentaries, a few verses have different interpretations. In the couplets he wrote about the last
verse of the stirah, al-Maydant expressed that the greatest blessing given to humanity by the
Prophet was knowledge and mentioned the many benefits of knowledge for humanity. Due to the
nature of poetry, similes, descriptions, and metaphors are used more. As the title suggests, the
poet's main purpose in writing the poem is to emphasize the qualities of the Prophet through this
sura. The main issue that the poet emphasizes in the related poem is to draw attention to the
statement "Your Lord has not abandoned you nor turned away from you" in the third verse of the
surah.
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